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A  gyulai gyilkosok. Aki el
olvasta a gyulai gyermekgyil
kosok botrányát a magyar 
sajtó különféle orgánumában, 
észrevehette azt, hogy a leg
nagyobb felháborodás, m eg
botránkozás hangján, vezér
cikkekben és végnélküli ripor
tokban épen azok az újságok 
tárgyalták, amelyek maguk is 
nagyhangú reklamirozói azélet- 
pusztitásnak. Különösen a min
den erkölcsi alapot nélkülöző 
Népszava, Az Est, sőt egyik
másik vidéki vicinális újság is 
az erkölcs és a nagy hazafi- 
ság nevébeD, az éleihez való 
jog alapján oly felháborodással 
tárgyalták Békésgyulának tö
meggyilkosságát, hogy az em
ber kész lett volna őket az 
erkölcsvédői méltósággal meg
tisztelni. Lekeseregték, hogy 
mennyi életet fojtottak meg 
a lelkiismeretlen szülésznők, 
mennyi energiát semmisítettek 
meg, amely a haza boldogu
lásán fáradhatott volná. El- 
parentálták a kioltott kis éle
teket, amelyek halált követel
nek a gyilkosaikra. De mikor 
az ember ezeket a jogos fel
háborodás hangján irt cikke
ket elolvasta és tovább lapo
zott bennük, pár lappat-hátrább 
a bő gyermekáldás ellen talált 
benne kioktatást és utasítást, 
biztos óvszert és miegymást, 
ami épen az életkioltáshoz 
szükséges.

Ehhez nem füzünk semmi 
megjegyzést, kiki maga Ítélje 
meg ezeknek az újságoknak 
elvi felfogását és üzleti szel
lemét.

Mozi rendszabály. Mikor a 
fiatalság bűnözése, romlott
sága kiabálón szembetűnő lesz,. 
az állam rendszerint akkor 
szokott a fejéhez kapni és 
gondolkozni. így tett most is. 
Gondolt egyet és kutatta a 
romlás forrását. A forrás a 
mozihoz vezette őt, tehát 
ezt fogja most megleckéztetni. 
Illetve mégsem. Csak kitiltja

onnan a 16 évnél fiatalabb 
gyermekeket. .

Intézkedése ugyan félmun
kának sem nevezhető, mert 
ha okosabban gondolkodik az 
áliam, illetve a belügyminisz
térium feje, feltéüenül arra is 
rájön, hogy a fiatalkorúak 
romlásának nem a mozi az 
első és kizárólagos oka, hogy 
a bajt nem úgy szokás orvo
solni, hogy csak korlátokat 
állítunk fel. A kolera ellen 
sem úgy védekeznek, hogy 
körülárkolják a kolerás vidé
ket, ahova lépni nem szabad, 
de a veszedelem tovább ter
jedhet, hanem a bacillusok 
pusztítására is törekednek. A 
mozi filmjeit is tehát ellen
őrizni kellene, nemcsak a né
zők életkorát, mert a megen
gedett mozilátogatókat is meg
ronthatja az erkölcstelen, por
nografikus és rémdrámás film.

Szóval szokás szerint megint 
megálltunk a félúton.

Szerelmi dráma
Sárbogárdi) n.

Véres szerelmi dráma játszó
dott le szombaton délután Sár- 
bogárd községben. Egy romlott 
erkölcsök bűzös levegőjében 
élő lelkevesztett gyerek-ember 
revolverrel támadt az utcán egy 
leányra, akit négy golyóval élet
veszélyesen megsebesített.

Vas József 20 esztendős ura
sági inas már régebb idő óta 
szerelmes volt Jancsó Anna 22 
éves cselédleányba, aki az utóbbi 
időben elhidegült tőle és nem 
állt szóba a legénykóvel. A 
visszautasított szerelmes boszut 
forralt magában, amit szomba
ton délután végre is hajtott. 
Jancsó Anna gyanútlanul, virág
csokorral kezében, igyekezett 
valahova s az elkeseredett Vas 
lesett rá. Mikor közelórtek egy
máshoz, a legény előrántotta 
Browning revolverét és hatszor 
rálőtt a leányra. Négy golyó 
talált, kettő célt tévesztett. Jan
csó Annát életveszélyesen meg
sebesülve a helybeli Szent 
György kórházba hozták, a me
rénylőt pedig letartóztatták.

K ö v e t e n d ő  p é l d a .
Hogyan kell a 

húsárakat csökkenteni.

Említettük már, hogy Makón 
a hatóság erélyesen lépett fel a 
húsárakat egekig verő hentesek
kel szemben. Már működnek is 
a városi husszékek és — mint 
egy makói lap Írja — igen szép 
eredménnyel. A hatósági hus- 
mórésről a következőket írja a 
makói lap : •

„Ma reggel 8 órakor már nem 
lehetett húst kapni a hatósági 
husszókben, ahol ezúttal sertés
húst mértek. Világos bizonyitóka 
ez annak, hogy a sertéshús ki
mérése, hatósági hnsszékben a 
makói fogyasztó közönség szem
pontjából nagyon kívánatos s 
föltétlenül folytatandó ez az üd- 
v ö b  akció. A mai huskimérés 
egyszerre világossá, kézzelfog
hatóvá tette azt a szemérmetlen 
uzsorát, amellyel a makói fo- 
gyasztóközönsegét a hentesek a 
mai napig kihasználták. De be
széljenek helyettünk a számok. 
Ma a makói hentesek a piacon 
az elsőrendű sertéshúst 2 K-ért 
árusitottáb, a hatósági husszék- 
ben az elsőrendű sertéshús ki
lóját 1 korona 44 filérórt mér
ték. A másodrendű hús kilója 
a piacon 180 koronába, míg a 
hatósági hnsszékben 1-36 koro
nába került. A szalonna kilója 
a piacon 1-50 K, a hatósági hns
székben pedig 1'30 koronáért 
mérték. Mindenki láthatja ebből, 
hogy a hatósági hasszék árai 
jelentékenyen olcsóbbak, mint 
a piaci árak, e mellett a ható
sági husszék jól fizette a hentes
mestert, a kimórőt, a boltbórt s 
másféle költségeket. Ezekből 
látható tehát, hogy a hatósági 
husszék szükséget pótol, s fenn
tartandó minden körülmények 
között mindaddig, míg a makói 
hentesek a jelenlegi uzsoraára- 
árakat nem mérsékelik arra az 
árnivóra, amely mellett a fo
gyasztóközönség is jól jár, de 
a hentesmesterek is megtalálják 
számításukat."

És ami jó Makónak, miért ne 
lenne jó Székesfehérvárnak?

Vagy a mi hatóságunk nem 
tudja megcsinálni azt, amit a 
makói hatóság?

Városi
'közgyűlés.

Folytatás.
Szombaton d. u. 3 órakor.
Elnök : Saára Gyula dr.
Auerbach Nándornak 8 □  ölet 

eladott a város.
A Zrínyi, Baross, Erzsébet és 

Raktár-utcák világítására a közgyű
lés 1000 K-t szavazott meg. A többi 
terület ügye tárgyalás alatt van.

A belvárosi plébániába a vízveze
téket 1400 kor. köl'ségen belül be
vezetik.

Az utcaöntözéshez két uj kocsi 
és járulékai ('20 ezer kor.) ügye el
maradt.

6 pásztor és 4 kertészsegéd fize- 
tésjavitását megszavazták.

Peékné, Krasznapolszky Ida ré
szére Vili. oszt. lakbér utallaíik ki. 
Molnár Béla rajztaniíő fizetését 
400 K-val fetemelik.

Szt. Donát kápolna orgonájának 
250 K költségét kiutalták.

Szigeti József fényképész a fő
templom mögött egy hirdető osz
lopot állít fel, amelyet azonbau a 
hatóság visszavonhat. Kisteleki Ist
ván plébános a határozatot meg
fellebbezte.

Özv. Fekete Ignlcné telekeldara- 
bolását engedélyezte a közgyűlés.

A zenekedvelők egyesületének 
1000 koronát szavazott meg a köz
gyűlés.

Az inas otthon tanulói számára 
kért takarítónő 12 K havi fizetését 
a közgyűlés elutasította.

A fogyasztási adóért eddig a vá
ros 150 ezer koronát fizetett az ál
lamnak. Mivel a város jövedelme 
utóbb évi 47 ezer K val kevesebb - 
ett, a város kérte a bérnek 135 
ezer K-ra való leszállítását. A mi
niszter azonban 165 ezer K-t köve- 
lett, de később 155 ezer K-ra szál
lott le. A közgyűlés — nem tehet
vén egyebet, vérző szívvel belenyu
godott.

| V Á S Z O N Á R U H Á Z A ,
I  B A Z S J Á y O S S :  É P T J L B T E

menyasszonyi kelengyék 
intézeti fehárnemtiekből.

Olcsó s z a b o t t  árak  me l l e t t .
Mai lapunk 4  oldal.
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Hajnalosan, dercéül,,bqtran ‘
Áldott ki veim  jott s ttianam ;

Aii aki bátor, aki uurészre - -  -

TSzzs, vidám szemmel jövőbe néz. .

Falamén,* az élelnicára tipli,’ .
S minden ivarokra  »  » « » « '
— Mi a jövő katonái jövünk, 
g fa M lo rY sö rtd 'leá llm v ím k?  - -

Orcánkon a jövő fénye pi™J*
K i juthat a karcok napjaitól.

Megyünk az erők villámaival,
—  Azt akarjak, m it az Isten akar.

Oh sir az ember . . . a z  alja veszett, 
Egéről a csillag mind kiveszett, 
lelkén fetelélli* a gyász, a tora;
Olyan fakó a szive s olyan szomorú.

01 gyászol a kor . ■ ■ <P tudomány
Kern könyil szive ezer panaszán.
—  Emelni az eszme hatalmaival,
Azt avarjuk, mit az Isten akarl

Oh gyászul a kor. . . . k a  mind lő ttre muiai 
Hordva szellemkincsct s aranyat,
A szive kincsét meg temeti.
S kiapadnak az Életkut vizei . . ■

Megyünk, szent harcra liiv a jövő;
Tisztitó vihart, fuladi a levegő.’
— Megcsallak az álmok, hitvány a való 1 
Hazug hite, álma rongyra való !

És osztóműk minden hazugság.
Fiatal erőink győzve lesújtják ;
Csapkodhat a vihar, érhet a gyász, 
Csapolunk csak megy, előre vigyáz ’ 

p #
Hajnalosan, derékul, bátran 
Áldott, ki velem jön s utánam ;
Aki kész harcokat állani mind.
Tüzes, vidám szemmel jövőbe tekint . . .

BOR IVÁN.

N a p t á r .
Keed-Szeptember 30

R. Kath.. Jeromos áld. es.
Pro : Jeromos áld. es.
Gftr. Zsófia vt.
Nap kel : 5 58 nyussz.k 5 ó 42.
'Hold kel: « ó. 0. nyugszik 5 ó. 36

— A polgármester itthonma
radt. Ma van Nagyváradon a 
magyar polgármesterek orszá
gos kongresszusa, melyre a szé
kesfehérvári törvényhatósági bi
zottság közgyűlése is küldött 
képviselőket dr. Sodra Gyula 
polgármester és Mohay Lajos 
pénzügyi tanácsos személyében. 
Mivel azonban most van nálnnk 
a költségelőirányzat tárgyalása 
és azon a polgármester okvet
len részt akar venni, a székes
fehérvári kiküldöttek nem utaz
tak el a polgármesteri kong 
reszusra. Nem is vesztettek vele.

— A rauzeum gyarapodása. 
A muzeum gyűjteményei újab
ban a következő adományokkal 
szaporodtak. Kubik Lőrinc csa
ládi okmányokat, Eotányi Manó 
néprajzi tárgyakat, Kógl Károly 
egy íelirásos követ, Zalai Mi
hály egy ezüst érmet, Kari Ist
ván egy tallért, Holly Lajos
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kulcstelepről egy,
TJdvardy János; CsáSiwrény 
különféle régiségeket 3tfth — 
tar egy díszes regi ablakrácsot, 
Lé6b Mariska 2..Öskori ; edényt, 
Király István Indiáról XIV. szár 
zadiharci ̂ bárdokat,Ó3., kaszá:, 
kát adományoztak, mig a csíz-; 
madiák céhszabMyzataytmint:
Szaláy József hagyatéka kerül
tek, a múzeumba. Az adomá
nyokért e helyen is , hálás. ko-, 
szünetét nyilvánítja a muzeum 
vezetősége. Yótel útján meg
szerezte;, a myzeunr i a Maros
hegyi temető'" árpádok-kórábeh 
temetőjének leleteit: nyak-. és 
karpereceket, gyűrűket, gyön
g y ié t , két l. Endre-féló és egy 
Imre király korabeli'dénárt. ,

' t_ ' Esperanta. A helybeli, ésp;- 
rantisták által vasárnap megtartott 
ismeretterjesztő előadás, várakozá
son felü i szépszámú közönség előtt 
folyt le. A jelenvoltak minvágig a 
legnagyobb figyelemmel kisérték az 
előadó szavait, Az ismertetés után 
nagyon sokan csatlakoztak az es 
perantisták táborába. A tanfolya
mot dr. Kerekei Lajos városi fő
jegyző fogja vezetni, A tanfolyam 
teljesen ingyenes.

— Vármegyei közgyűlés. Fejér
vármegye törvényhatósági bizottság 
a folyó évi október 6-án tartandó 
IV. rendes közgyűlését a nemzeti 
gyász miatt október 7-én, d, e. 10 
órakor fogja megtartani. Az állandó 
választmány az időközben beérkező 
ügyek e’inlézése végett ugyanazon 
napon d. e. 9 órakor a székház 
földszinti termében ülésezik. A kö
zel negyed félszáz pontból álló 
tárgysorozatba a következő jeieti- 
tőssbb ügyek vétettek: '  '*

Az 1913. év végén kilépő és-az 
időközben megszűnt választott bi
zottsági tagok helyének betöltése. 
Az esküdtbirosági bizottsághoz bi
zalmi férfiak választása 1914. évre. 
Udvarhelyvármegye árvízkárosult
jainak segélyezése. A háztartási 
alap 1914. évi költségvetése. A tör
vényhatósági utbiztosok szolgálati 
viszonyairól szóló szabályrendelet 
módosítása. Sárbogárd község ha
tározata a magánvállalkozásban lé
tesítendő polgári iskola segélyezése 
tárgyában. Arvaszéki előterjeszlés 
az árvapénzeknek értékpapírokban 
való elhelyezése tárgyában. A vár
megyei alkalmazottak és azok öz
vegyei és árváinak ellátásáról, va
lamint az alkalmazottak temetési já
rulékáról alkotott szabályrendelet 
módosítása. Kelemen Béla főreál
iskolai igazgató’ és társainak kér
vénye a latin nyelvnek a  reáiisko- 
Iákban való tanítása avagy a latin 
nyelvből vizsga-tételre jelentkező 
reáliskolát végzetteknek a reáliskola 
részéről való elfogadhatása iránti 
törvényhozási intézkedés iránt. (Ezt 
a mondatot szóról szóra közöljük 
a  tárgysorozatból. Nem m i fogal
maztuk.) Számvevőségi előterjesz
tés a háztartási alap szállítási szer
ződéseinek meghosszabbítása tár
gyában. Tisztinyugdij-pótadó ki
vetése 1914. évre. A fejérmegyei

tüfflltószö$f#fe éTjl*fl$£wgélyt kért 
Kllpger Heprífc felszqnflÜUsa a  s*rt 
György korháhnalí-fcíSjOtahdd ágy 
éa rehérnemüekre fyohatkozó, szer* 
ződés‘tervezeté eljen.- Az, AndfeMj 
Antal alapítványból segélyek, utal-
ványozísa-^Zőmbpr szab. jp r^vá-
iós-étirata^Tiaítö’ iparitámogátésa.
tárgyában. Egyes_;letéti .feszegek;.;; 
öek a központi
szegény pénztárba beutalása.. Köz
ségi és körorvosok 1914. évi szük
ségleti kimutatása.-Dr. Révy Ferenc 
kórházi igazgató nyugdíjügye. _

á l  Az iparoskör jövő vasárnapi 
műkedvelő ssinie őadisán, miiit az 
előjslek mutatják, .telt'.: ház“ ;fog 
tapsolni az ügyes szereplőknek. A 
próbákon, melyélt szorgalmasan foly-; 
nalr,' á szereplők áltálában kitüúően 
megálljált' ’- á helyükét. Az egymást 
követő derűs jelenetek, ds különösen 
a dirabbm előforduló német -tán
cok feltétlen tetszéssel Jog iák talál
kozni, melyeket egyébként Pál 
Etuska, Engelmann Károly és Arany 
Nándor fognak eilejteni. Minthogy a 
jegyek valószínűleg mind elővétel
ben fognak elkelni, azoknak, kik á 
darabot végig akarják élvezni, aján
latos lesz jegyeiket. nőnél előbb 
beszerezni. Mint halijuk, előadás 
után az Iparoskőrben egy kis tánccal 
fűszerezett házi estély is lesz, me
lyen a kör tagokat, valamint azok 
kíséretében érkező vendégeket szí
vesen lát.

Akar Ön 15— 2Ö koronát megta
karítani? Nézze még akkor a férfi-' 
szövet maradékokat Keresztes Zsig- 
mondnál. Egy maradék egy'öltönyre 
elegendő. Télikebál szövet maradék 
kaim a legfinomabb anyagból meg
lepően. olcsó árakban.

—  Átszervezték a volt székesfe
hérvári honvéd zenekar'. A tőlünk 
Nagyváradra vezényelt honvédze
nekar tagjait a gyakorlat után 20 
napi szabadságra bocsátották. Ez a 
szabadság most letelt és a régi ze
nészekből csak kevesen mentek 
már vissza, ' viszont Eok uj tagot 
kapott a zenekar, melyet a 20 napi 
szabadság alatt teljesen átszervez
tek. Ez az átszervezés a fokozatos 
fejlődés érdekében történt, a zene
kar több kitűnő taggal erősödött. 
Frychay Rikard azt akarja, hogy a 
téli szezonban a legkényesebb igé
nyeket is kielégíthesse. Ez az erő 
gyarapítás természetesen tetemes 
költségtöblettel jár s hogy ez vala
hogy bejöjjön, a zenekar is lényr- 
gesen felemelte a fellépési dijat, 
amit a kávésok nem igen akarnák 
megfizetni. A nagyváradi közönség
nek azonban nem elég hetenként 
csak kétszer hallani a honvédze-- 
nekart, mely a filharmóniai társa
sággal hetenkint kétszer hangver- 
sanyez és már itt is megtalálja a 
számítását — hanem szorítja a ká
vésokat, hogy minél gyakrabban 
rendezzenek katona-hangversenyt, 
még ha áremeléssel történik is. Most 
folynak a tárgyalások a zenekar és 
a kávésok között. Szóval Nagyvá
radon még nagyobb a kelete a ze
nekarnak, mint nálunk.

Legfinomabb teavaj J kiló 90 
fillérért kapható a Bodega Cse
mege Csarnokban. •

««1
sitt --WK'-Z----VW
koronát g h |r  engedélyezni a  jakab- 
vézerektőj-inegazállí országosmun- 
kásblztositó szeutélyi kiadásaira; De' 
ez nenr elég a ̂ bőrkabátos jakabok- 
nak-'s a koliiégvetésben jóval”  túl
haladták ezt az összegét alsók min
denféle személyi' pótlékokkal. Az 
állami hivatal -megtagadta, á költ- ' 
ségvetés jóváhagyását s - egyben 
utasította az igazgató , u-akat, 
hogy a nevezett pó lékokat szé
pen fizessék C; vissza. - A vezérlő 
jakabpk. eUenben .nem akarnak 
vl^a^zétnC ^m m ít^ 'sőt á' jövőben 
setii akarnék -íémÖrida'nrsemthi pót
lékről: Minélfogva feliratot szerkesz
tettek, ■ ■ hogy ' majd csak. ábból az 
1,300.000 .koronából fogják ezentúl 
magukat megborravplózni. Ezen az 
észjáráson azonban alighanem meg- 
afcád megint a minisztérium s el
magyarázza é borravalós Jakabok
nak, hogy az a költségvetés nem 
magáupassziókra való, hanem mun
kásjóléti intézményre. Mert amit 
szabályellenesnek talált a miniszté
rium a költségvetésen kivü’, "az 
szabályellenes a költségvetésen be
lül is. — A Jakaboknak azonban 
mindegy : kivül-belül vagy belül- 
kivül: fő az, h így a konctól el 
ne essék. Telik , a munkásverej
tékből és a munkaadók áldozatai- 
faói. Hát nem jakabt-'nyészde ez a 
céljában oly rietiies szociális in
tézmény ?

—  KöStönelnyiívánitás. Minda
zon egyesületek, családok és ismerő
söknek, kik felejthetetlen Halottunk, 
Tar József temetésén megjelentek, 
kopo sójára köszörűt tettek vagy 
báimlly módon részvéttel voltak 
nagy fájdalmunkban; fogadják ez- 
ulon hálás köszönésünkét. Ötv. Tar 
Józsefná és gyermekei- A

Közérdekű hasznos utasítás- Ho
gyan védekezzünk a moly kár el
len ? Közismert tény, hogy az olcsó 
hulladékból, vagy régi állott szövet
ből készült ruhadarab veszélyezteti 
a lakás összes gyapjúból készült 
tárgyait, ezért fontos és célszerű a 
férfi szöveteket és posztókat, női 
kosztüm kelméket ótyn’h  helyen vá
sárolni, ahol ebből az egyetlen cikk
ből állandóan nagy a kereslet és 
nagy a fogyasztás, .mint például itt 
helyben Rudbányai kizárólagos poszr 
tókereskedése, ott a nagyforgalom 
következtében a gyapjuáruk folyta
tólagosan tiszta friss állapotban ke 
rülnek eladáara, férfi 5 koronától, 
női kosztümkeímék métere már 3 
koronától. Csodás nagy választék 
fekete és kék női kosztüm divat 
szövetekből.

— Betörés. Iváncsán Somogyi 
János jómódú gazda, családjával 
együtt távol volt hazulról s mikor 
hazatért kellemetlenül tapasztalta, 
hogy távolléte alatt betörő járt a 
lakásban. tettes az ablakon ha
tolt be a lakásba, ott feltörte egyik 
szekrényt s abból egy aranyórát, 
aranyláncot és több fehérneműt el
vitt. A szomszédok., egy 15—16 év 
körüli csavargó; 'buhancot láttak a 
ház- körül ólálkodni, Ebbfn Sejlik a 
betörői s a szeinélyléirás alapján 
ezt keresik, a  csendőrök.

Kalap, sapka és nyakkendő újdonságokban 
...  ízléses választékot talál
Telefon 49. ...............  ; ..........
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ír-eHelyróiífliitáSí a  szept. 19 í 
számban megjelent híradásunkba, 
melyben az ercsii Balla-kávéház 
előtt lefolyt verés, Verekedésről érnr 
Iéfceztünk meg, egy név: Bőrös 
Dezső névé .tévedésből került bele. 
Azért é héiyen ftiigazitáskép meg
jegyezzük, hogy- a verekedésnél 
Boros Dezső ném volt jélen.
. Cote dé íalne, duvetine, velours 

és az összes divatujdonságok kosz
tüm szövetekben dós választékban 
Keresztes Zsigmondnál. Tegeihof és 
fekete kösztümszöveteim nem fénye
sednek és csepmentesek.

— A duhajkodás vége. Koltnek- 
ker József martónvásán lakos sokat 
vett be az ottani Schwarz kocsma 
bórából. Mikor kiment az utcára, 
széles kedvével nem tudott átmenni 
a keskeny hídon anélkül, hogy az 
ott pihenőző ablakos tótok üveg 
tábláiba szamármódra bele ne rú
gott Volna. Csörömpölt a cserép, 
nevetett a legény, a tót pedig sze
gény — elkeseredésében mi telhe
tett tőle ? —' nagyot ütött botjával 
a szamár fejére. Kol'.nekkert agy
rázkódással pesti kórházba vitték, 
a károsult és jogosan felháborodott 
Kusicz Gergelyt — Így hívják a 
tótot — tömlöcbe cipelték.

Rendeljen nálam öltönyt, fel
öltőt stb. úri szabó műhelyem 
a Hal-téren van Ponty udvar. 
Teljes felelőséget vállalok min
den munkámért. Jó szabás, di
vat szerint. Vegyen valódi tiszta 
gyapjú szövetet Rudbányai posz
tókereskedésében, azt mérsékelt 
árban elkészítem. Kristóf Antal.

Ha fáj a lába készítessen 
Rédey specialistánál cipőt. M in
den nemű beteg lábokra orvosi 
rendelet után is készülnek 
cipők.

Sokoldalú kérdezősködésre tu
datom, hogy raktáromat nagy
ban kibővítettem, mert sikerűit 
sok árut olcsón vennem. Női 
ruhakelmékben, pargetokban- 
vásznakban, ágyteritőkben nagy 
választék, olcsó árak mellett, 
Deutsch Béla kizárólagos olcsó 
üzlete, Szent Imremtca.

Birkl J. utóda Üllő József sütö
déjében kenyérsütések- d. e. 9 őrá 
tol d. u. 3-ig ás sütemény külön
legességek megrendelése elfogad- 
tatik.

Mindennemű drogériái cik
ket ÁLBA drogériában ve
gyünk.

Egy liter asztali öreghegyi ó-bor 
I K 12 fillér. Kapható a Székesfe
hérvári Keresztény Fogyasztási Sző 
vetkezetben.

Pénteken fr iss  balatoni hal 
kapható Gebauer Testvéreknél. 
Telefon 340.

P o f r a l r  Kovács Dezső fogá- 
X  u g ö a  szatj műtermében 
Székesfehérvár N idor-utcaés Basa 
utca sarok. Gabhgrd-ház. Telefon 
332. “ ,

FEJERMEGYEI NAPLÓ

Ttai

Délntánonkiut meleg' füstölt 
hnsok, kiváló minőségű- hentes
áruk. Mnrschallnál Kossiifh-ntca;

. . .  ; kor.Icám. 100 gr császár keverék 140 
' 50 ,  ,  - „ —70

. 100 . háztartás tea —'80 
I , 50 ,  .  .  - —'40
I klg I 'doboz .angol tea - 

. .  különlegesség . 14 —

Kapható: FIUMEI kávébehozatál
Székesfehérvár. —  Telefon : 25Ó.

Szigeti kamarai fényképész 
naponta tetemesen mérsékelt 
árszabás mellett elsőrangú ki
fogástalan munkával szolgáljá 
ki a nagyérdemű közönséget. 
Vasár és ünnepnapokon ezen 
felül a régi 30 °-os kedvezmnyé 
jenmarad.

—  Anyakönyvi kimutatás 1913, 
szept. 20-töl szept. 27-ig. Született 
törvényes fiú 5, leány 7, törvény-' 
télén fiú 0, leány 0, összesen 
12. Ezek közül halva született 0. 
Elhalt fiú 4, leány 3, férfi 1, nő 
5, összesen 13. Eszerint a születést 
halálozás 1 el múlta felül, — 
Házasságra lépett 7 pár.

Elhaltak:
B ikos Is'ván, ref. filszerkeres- 

kidő-tanonc, 17 éves, Sár-u 3.
Hufnagel Teréz, r. k. 2 hónapos, 

Alsőkirálysor 7.
E-idl Jánosné, Horváth Erzsbet, 

r. k. 37 éves, Ráchegy H95 sz.
Kriszt Györgyné, Varga Hona 

Anna, ref, 22 éves, Iskola u 2.
Kii Andrásné, Szabó Zzuzsanna, 

ref. 50 éves, Seregélyesi-u.
Fölkért István, r. k. 4 hónapos, 

Iíossuth-u 15.
Beregi Jáno5, r. k. I hónapos, 

Öreg-u 63.
Kódai Mária, r. k, 7 hónapos, 

Gözm dom-u 14.
Özv. Kupa Andrásné, Zzokolí 

Rozália, r. k. 47 éves, Seregélyesi 
ut l.

Jakab Mária, r. k, 7 hónapos, 
Erzsábet-ligetsor 28.

Pálfi László, ref. 8 éves, Szár 
csa-u 25.

Fodor Ferencné, Tokavics Teréz, 
r. k. 38 éves, Saregélyesi-ut l. 

Kihirdetések :
Balog Imre, r. k. cserepes segéd, 

és Lukács Katalin, r. k. Székes
fehérvár.

Molnár István, r. Ic. földmivelési 
napsz. és Rigó mária, ág. h. ev. 
házi cseléd, Székesfehérvár.

Bállá József, r. k. m. á. v. kocsi
lakatos Kaposvár, és Horváth Má
ria, r. k. varrónő Székesfehérvár.

Liebhaber István, r. k. kocsis, és 
Varga Katalin, r. k. szakácsnő, Szé
kesfehérvár.

Zsédely György, r. k. kárpitos 
és Schulöz Margit, r. k. cukorka
gyári alkalmazott, Székesfehérvár.

Steer Béla, r. k. munkásbiztositói 
pénztári számtiszt és Kalauz Rózáim 
Székesfehérvár.
Minden nagyságú FÉNYKÉPEK
a legszebb kivitelben és legolcsóbb 
árban készülnek ENYVESHAT, Ná
dor-utca. I3.

-  Sport .
L a b d a r ú g á s .

SzTC. I. —  Egyetértés I- 4 : 2
(2 :0 )  Az elmdradt NSC. mérkő
zés hélyelt SzTC. I. csapája az 
Egyetértés I. csapatával mérkőzött 
a fenti arányban. Kis* számit •'kö
zönség nézte végig az eléggé érde
kes mérkőzést, amely előtt- Pál Kél 
mán az SzTC, ■ nevében szép sza
vakkal búcsúzott Kórády Jánostól, 
az SzTC. I. féradhatlan és kiváló 
kapitányától, akinek távozását mind
nyájan mélyen fájlaljuk. A mérkő
zés érdekesen indul; az Egyetér
tés  ̂ lelkesen dolgozik, majd az 
SzTC. is „belemelegszik* lassan- 
lassan és a 20: percben Lázár ie 
futása gólt eredményez, amihez 
még az első félidőben Kövesdi véd 
heteden és páratlanul szép gólja 
járul. A második félidő elején az 
Egyelértés hevesen lámad és gólt 
lő. Ezután ismét az SzTC. veszi 
át a vezetést és gyors egymás 
utánban kettővel szaporítja az első 
félidő góljainak a számát, ami 
azonban az Egyetértés fáradhatlan 
csapatát nem csüggeszfi el, teljes 
erővel véd, sőt az utolsó percben 
gyors lefutását góllá érvényesítette. 
A mérkőzést Héjj vezette mindkét 
fél teljes megelégedésére,

SzTC. old boy —  Egyetértés old 
boy 2 ; 0 (0 : 0) Az első csapatok 
küzdelme előtt kétszer 30 percig 
tartó mérkőzésben győzte ie az 
SzTC. szorgalmas old boy gárdája 
állandó ellenfelét. A mérkőzést in
kább tréning jellege volt, melyben 
az SzTC, öreg legényei iparkodtak 
a jövő vasárnapi „nagy napra* — 
amikor az MTK. old boyaival áll
nak ki — harci készségüket emelni.

R E G É N Y .  

Csejthevár asszonya,
Regény a XVH. századból.

Németből fordította: Sebestyén József.
G5)

Dóra féktelen boszuját a cse
lédségen töltötte ki. Mindenkivel 
éreztette haragját, aki csak útjába 
akadt. Mindenki rettegett tőle, de 
elviselte szeszélyeit abban a re
ményben, hogy nem tart sokáig. 
Mikor szenvedélye kissé lehűlt, 
viselkedése csakugyan nyugodtabb 
le tt Kényelembe helyezte magát 
szobájában és átadta magát gon
dolatainak. Csapongó fantáziájá
nak, egymást kergető gondolatai
nak legkedvesebb tárgya az áruló 
volt — amint ő Réthyt elnevezte. 
Száz és száz szives álmot szőtt 
róla. Szerelmes szívvel, a meg
bánás könnyeivel szemében látta 
öt visszatérni; térden állva kért 
bocsánatot s esküdött hűséget sze
relmet, ő pedig haragot színlelő 
arccal fölemelte és nagylelkűen 
megbocsátott neki. Ám gyorsan 
elröppent a kedves álom is, ha 
reá gondolt Réthy fagyos, hideg

viselkedésére s ha észébe jutot- 
Klára viruló ^szépsége és fiatalt 
sága. .

Borzongás futott végig ■ rajta, 
hacsak kiejtette is a sz ó t: szép
ség. Valóban szebb lenne, mint 
é n ?  — ismételte számtalanszor 
önmagában. Ez a gondolát gyö
törte sokáig, aztán gyorsan fel
kelt, csengetett és hivatta Klárát. 
Nyugodt, közömbös arcot erőltetett 
magára, mikor halottá a leány 
közeledő lépéseit, de a düh és el
keseredés újból eltorzította arcát. 
Klára remegve nyitott be anyja 
szobájába.

Miért remegsz ? — fordult hara
gosan a leányhoz.

A mama haragos nézése ijesztett 
úgy meg.

Igen, az, én tekintetem olyan 
ijesztő ? ! Es miért nem tetszik a 
kisasszonynak ? ! Persze a rossz 
lelkiismeret — kiáltott fel meg
rettenve Klára — itt bizonnyára 
valami végzetes tévedésről vari 
sz ó !

Ohó — azt hiszed talán, hogy 
anyád szemeit be tudod kötni ? ! 
Hiábavaló minden tagadás és vé
dekezés ! Nagyon jól tudom a te 
titkos, tiltott szerelmedet, a reg-

és MARTI!
ujonan berendezett

ÁRUHÁZA
MEGNYÍLT!

Áruraktárunkat nemcsak ruha- 
keimékben, hanem vászon és 
kész fehérnemüekben meg
nagyobbítottuk. — Különösen 
ajánljuk dúsan felszerelt raktá
runkat az alábbi cikkekben u. m.

I

Kész blúzok és 
Kész pongyolákban  
Kész aljakban :* |

valamint
női-és gyermek
! felöltőkben. ! 

i  feütptolsí iaraljai.
rafc. —  Telefon 168.

ISK0LAK0NYVEK
:.- F É L Á R B A N  : :  
Iskolai író és rajzszerek, 
papirnemüek a  legolcsóbb

árban.

Állandó nagy raktár a  legújabb'művészi 
és angol levelezőlapokból 6 drb. I K. 
Igen szép albumok és emlékkönyvek 
bőr-, plüseh és vászonkötés minősé
gűek I koronától kezdve. Festővászon 
és legjobb aquarefl- és olajfesték az  
- összes színekben kaphatóit,
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geli kerti találkákat . . .  de eskü
szöm neked, hogy nagyon szo
morú, siralmas vége lesz ennek e 
szerelmeskedésnek ! Klára e sza
vakra mélyen elpirult, arcáról azon
ban nyíltság és ártatlanság sugár
zott.

Nem szoktam soha semmit el
tagadni, vagy hazudni, — felelt 
nyílt tekintettel anyjának — beval
lom, hogy szeretem Réthyt, sze
retem szivem mélyéből . . .

Hallgass ! — kiáltott a haragtól 
kipirulfan Dóra — ha e szavak 
igazán szívből jöttek, úgy . . . 
Többet nem tudott mondani, any- 
nyira elfogta a harag ; csak össze- 
szoritva fogait dühvei nézte a re
megő leány, aki nem tudta ma
radjon-e, vagy magára hagyja a 
magából kikelt asszonyt. Lassan
ként mégis magához tért a feje
delemasszony. Nézése már nem 
volt oly merev és félelmetes, s sze
meiben mintha a szelidség sugara 
villant volna meg. Vizsgálva szem
lélte Klára arcát, aki földre sütött 
szemekkel állott előtte. Azután 
erőltetett dühös nevetésben tört ki 
majd félig haragos, félig gúnyos 
hangon kiáltotta : Menj, menj a 
szemem elől, oly rút, csúnya s 
kiálhatatlan vagy ! Klára azonban 
nem mozdult helyéről, mire föl
pattanva kiabálta : Még most is 
itt vagy ? Nem értetted, hogy egye
dül akarok maradni ?

Klára nagyot sóhajtva távozott 
s mikor szobájába ért keservesen 
sirt mostahaanyjának goromba 
viselkedése miatt.

(Folyt, köv.)

Versenytárgyalási hirdetmény.
Az urhidai rom. kath. hit

község templomépités összes 
munkáira versenytárgyalást hir
det.

Az építkezésre vonatkozó 
tervrajz és építési feltételek a 
sárpentelei plébánia hivatalnál 
betekinthetők. Az építés jövő 
tavasszal megkezdendő.

Zárt ajánlatok legkésőbb f. é. 
október 31-ig a sárpentelei plé
bánia hivatalhoz küldendők, 
mely ajánlatok következő va
sárnapon nyilvánosan felbon
tatnak, amikor az ajánlattevők 
vagy azok megbízottai jelen 
lehetnek.

Az építésre pályázók az épí
tés végösszegének 5 g-át kész
pénzben, vagy óvadékképes ér
tékpapírokban bánatpénzül tar
toznak letenni.

Hitközség fentartja magá
nak a jogot, hogy a beérkezett 
ajánlatok között szabadon vá
laszthasson.

Sárpentele, 1913. szept. 21.
Horváth Imre,

plébános, hitközségi elnök

APRdHiRprrfSEk.
k ir í ihetonűöt

Eliy boltileány iízonnar 'feívótetll Lakatos- 
ntca 1. cipészüzlet. _________ - - r

Gőzmalom- és Sarló-utcai sarokház jófor- 
gaJmu szatócsüzlettel eladó, vagy .haszon
bérbe kiadó..,,______ , • ■_____

Boros Péter asztalosműhelyében 
Palotai-utca 17. sz a., minden
féle asztalosmunkát pontosan, jól 
és jutányosán készít.____________

Belváros legforgalmasabb helyén egy ven
déglő házzal együtt eladó vagy kiadó. Cím 
a k i a d ó b a n . _____________;__________

A Székesfehérvári Hitelszövetke
zet Deák Ferenc-utca 4. sz. alatt 
raktáron tart és elad 'házhozszáljitva: 
1. r. poroszszeuet 4.40, szápári sze
net 2'80, palotai szenet 1'40, aprított 
tűzifát 3-20. I. r. cement, égetett 
mész, nádfonat, oltott mész is kap
ható.

Varrógépjawitások
műhelyünkben gyorsan és szakszerűen 

készítetnek,

SINGER CO. varrógép-részvény
társaság.

Magyarország legnagyobb és legrégibb 
varrógép-üzlete.

Székesfehérvár Nádor-utca, Töltényi-hsz.

HA AKARJA
akülönfélé regények mondák és 
mesék helyett a történelmi va
lóságnak megfelelően ismerni

a vérengző asszonyt
Bárthory Erzsébetet, akkor ve
gye meg kiadóhivataiunkbad 
Sebestyén József könyvecské
jét. Abból az egész bűnügyet 
és bünpert a maga valóságában

megismerheti.

A  nagyérdemű közönség 
tudomására hozom, hogy

Távirda-u. 5 .  s z .
a l a t t  l e v ő

elvállalok megrendeléseket, 
valamint fazon munkákat 
és azt a legújabb divat 

szerint elkészítem, úgy 
hogy a legkényesebb igé
nyeket is kielégítem szolid 
árak mellett. A  nagyérdemű 
közönség szives pártfogá
sát kéri tisztelettel

ILLÉS JÓZSEF,
férfiszabó.

I f c .

Ha azt akarja, hogy bársonysima, szép kezei legyenek

BENZOE TEJKRÉMET.
Kapható S T E I N E R  B É L A  drogériájában. 

Kossuth-utca 7. —  I tégely 40 fillér.

Két szobaorat teljes ellátásra felveszek. 
Cim akiadóhivatalban..;.., .. .. a .. -

., Tanonoot; felvesz yida Elek kárpitos,.; Me
gyeházépület .____-. ,____-- • • ■

RollÓS kirakat jutányosán éladó a Bode-

Tolnamegyében vasút köze
lében egy 200 iholdasiJó mi
nőségi földbirtok kedvező fel
tételek .mellett 'eladó. C im  á 
kiadotíivatalb'án':' "

kárpitos,,díszítő ésípaplankészitő. —  Székesfehérvár, Haltér. 17.

Ha csakugs’ab’jóí és mégis aránylag olcsón akár bárminemű 
e szakmába vágó munkákhoz jutni, vagy ilyen cikkre van szük
sége, tegyen ,egy. kísérletet és meg fog győződni arról, hogy 

‘ mérsékelt' árban’ is lehet kifogástalan tartós árut készítetni. 
Elvállalok: bármihemű szakmámba vágó új munkákat, ugyszin-
-------  szintén átdolgozásokat házon kívül is. , —  —

. ■. ■: Tisztelettel. -
a w £ á , r 4 o n  K á r o l y .

A LEGJOBB PAPUN.

Y I D A  E L E K
Elsőrangú kárpitosűzlete. Székesfehérvár Megyházépűlet.

Bőrbutorokat speciális módszer szerint, 
sálon, úri, ebédlő stb. szobák kárpitozott 
bútorait, mindennemű díszítéseket, szál

_____________ _ lodák és villák berendezéseit. Szoba tapé
tázások, linóleum" lerakások, valamint minden e szakmába 
vágó munkákat kiváló gonddal, teljes felelősséggel! —
Sezlonok, ruganyos ágybetétek, lószőr vagy afrik matrá- 
cok, roletták, nagyobb mennyiségben külön árszabás szerint

Raktáron tartok gyönyörű művész vászon
függönyöket, (19 koronátó- 
kezdve), párnákat, Brisse- 
bisse-eket, rézrudak, réz- 
vitrágen rudakat stb.

Ausztria és Magyarországon szabadalmazott 
és ezüst éremmel kitüntetett „ V  I D A “ 
ágykarosszékek állandóan raktáron!

Teljes tisztelettel
VIDA ELEK,

kárpitos és-díszítő.

Veszprémi kiállításon 1904.

Éremmel kitüntetve!
Pécsi országos kiállításon 1907

Z o n g o r á k !
PIAN INOK! —  HARNIONIUMOKI
A leghíresebb bécsi gyárosoktól: 
EHRBAR, FÖRSTER, STINGL, 
HOFMANN és CSERNY, stb. 

Állandóan nagyraktáron vannak bármilyen

HANGSZEREK,
részletre és bérbe is kaphatók legolcsóbb árak 

mellett

10 évi jótállással.
Javítások és hangolások a  lég

Jutányosakban eszközöltetnek. i

he-in Márton!
a Dunántúl legnagyobb mü-a[ 

hangszerkászitő telepe, < 
Ko8suth-u.2. és Simor-u.37 j

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott.
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